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NMepeamoBa

Ile BugaHHI € OJHOYACHO HABYAJIbHMM 1 JOBIAKOBUM
nekcukorpadgiyHuM  nocioHnkom. MDopMmyBaHHSI TeMaTUYHMX
CIIMCKIB HE TUIBKM 3 OKpPeMHUX CJIiB, a U CJIOBOCIIOJYyYEHb
CHpPUSIE iX KpalllOMy 3aCBOEHHIO 3aBISIKM JIOTiKO-TICUXOJOTIYHUM
(haktopam. Pobora 3 mpeacTaBleHMMM CIMCKAMU aHTJiHCHKOL
JIGKCUKM YMOXJIMBIIIOE PO3IIMPEHHSI CJIOBHMKOBOIO 3aracy,
COPUSIIOYM TUM CaMKUM aKTMBHOMY PO3BUTKY MOBHHUX YMiHb.
KoHKypeHTOCIpOMOXKXHNUM JaHWI MOCIOHUK Ha PUHKY JiTepaTypu
JUIsI BABYEHHSI JIEKCUKHM aHIJIIMChbKOI MOBM € 3aBASIKM TaKUM HOro
XapaKTepUCTUKAM: HASIBHICTb ONTUMMAJIbHO JIOCTaTHHOIO OOCSTY
(GYHKILIOHAIBHOI JIEKCUKM, PETEJIbHICTh 1i Migdopy i po3poOKu,
IIMpPOTAa M aKTyaJbHICTh IPEACTABIEHOI TEeMaTUKW, BBEIEHHS
HOBMX TEMAaTUYHUX pyOpuWK, 110 BiAMOBIAAIOTh CHOrOJEHHIO
(IMB. Mepeaiky TeMaTUYHMX PO3ILIiB i MiApo3aisiB), 30arayeHHs
CJIOBHMKOBOTO (pOHAY 3a paxyHOK Cy4aCHOI PO3MOBHOI MOBH,
HaJaHHSI CUHOHIMIYHOI i TToJiCEMaHTUYHOI TeMaTUYHOI JIEKCUKU,
BKJIIOYEHHSI OO0 CJIOBHMKA TEMAaTUYHUX CIUCKIB CEMaHTUYHUX
MOJIiB CJIOBOCIIOJYYEeHb i ¢ppa3, CUCTEMHICTh, JOTIYHICTD i YiTKICThb
nodynoBu. Moxe OyTM BUKOPUCTAHO YYHSIMU, BUYUTEISIMU
1 BUKJIagayaM#1 aHTJIICHhKOI MOBM CEpeNHiX i BUIIMX HaBYAJIbLHUX
3aKJIafiB, MOBHMX KypCiB (K Kepeao iHdopwmalii, gk 3acio
CaMOIlepeBipKM 1 KOHTPOJI 3HAaHb CUCTEMAaTUYHOIO Kypcy
aHTJIIACBKOI MOBHU 3a PI3BHMMHU TEMaMM, sIK 0a30BMII MaTepial IS
PO3BUTKY MOBHUX HAaBMUYOK y pexKMMaX MOHOJIOTY i Aiajiory.



FAMILY, FAMILY
LIFE

FAMILY RELATIONS

name

Christian / first / given
name

on “first-name” terms

middle name

surname

namesake

person of the same
name

assumed name /
pseudonym

pen-name / nom de
plume

pet name

nickname

byname / by-name

alias (Lewis alias
Smith)

so(u)briquet

POOUHA, XUTTHA
Y POAUHI

CIMEWHI
CTOCYHKU

iM’d, TIpi3BUILIE
iM’st

y IPY>KHIX CTOCYHKax
(kKoau kauuymo o0un
00H020 Ha iM5)

Ipyre im’s
Mpi3BULLE
TE3KO
ogHopamineb

MCEBAOHIM

(nimepamypuuii)
TCEBIOHIM
MecTauBe iM’s
MpPi3BUCHKO
MpPi3BUCHKO, KIWYKa
BUTajaHe iM’d,
MpPi3BUCHKO, KIUYKa,
KOHCITipaTUBHE iM’d,
iHaK1e (HaseaHuli),
BiH xe... (JI1oic, BiH
ke CMiT)

¢hp. IPi3BUCHKO,
MPO3BaHHs, KJIWYKa

CEMbA, XKU3Hb
B CEMbE

CEMEWHBIE
OTHOLUEHUA

nMs, hGaMuIns
AMST

B IPYKECKUX
OTHOILLIEHUSIX (Koeda
308ym dpye opyea no
UMEHLL)

BTOpOE UMSI
damuius
Te3Ka
ogHodamuIel]

IICEBOAOHUM

(aumepamypHulii)
MCEeBIOHUM
JlacKaTeJbHOE UMs
MPO3BUILE
MpO3BHILE, KINYKA
BBIMBILIJIEHHOE UMSI,
MpO3BUILE, KINYKA,
KOHCMUPATUBHOE UM,
uHaue (Haszvieaemuvlii),
oH xe... (JIptouc, oH
xe CMmur)

¢hp. Ipo3BuUllIE,
Mpo3BaHKe, KIMYKa
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LEISURE TIME ACTIVITIES, HOBBIES & INTERESTS

gymnast

hockey- / rughby- /
tennis- / basketball-
player

footballer

skier

skater

swimmer

wrestler

jumper (high jumper,
long jumper)

goalkeeper

back / half-back /
forward

jockey
runner
archer

boxer
pugilist

driver
racing driver

racer
golfer
discus / hammer
thrower
yachtsman
sportsman /
sportswomam
amateur (sportsman)
champion

riMHacT

XokeicT / perbict /
TeHicucTt /
GackeTOoITiCT

¢yTooIicT
JIMDKHUK

KOB3aHsIp

IJ1aBellb

Oopelb

CTpuOYH (y BUCOTY,
Yy JOBXMHY)
BOpOTap

3aXUCHUK /
MiB3aXUCHUK /
Hanagamvyuin
KOKEW

OiryH

CTpiJielb i3 JyKa,
JIYYHUK

Ookcep

Oopelb; bokcep-
npodecioHa
modep, BoIii
aBTOMOOIICT-TOHILIMK

TOHIITK
rpaBellb y roabd
METaJIbHUK JAUCKaA /
MoJIoTa

SIXTCMEH
CIMOPTCMEH(-Ka)

CIIOPTCMEH-aMaTop
YeMITiOH

TUMHAacCT

XOKKEuCT / peroucr /
TEHHUCUCT /
OGackerbonuct

¢yroomucT
JIBKHUK
KOHBKOOEXel]
TJI0BEll

Oopelt

MPBITYH (B BBICOTY,
B JUIMHY)
BpaTtapb
3alIUTHUK /
MOJTy3allIUTHUK /
Hanagaromun
XOKen

OeryH

CTPEJIOK U3 JIyKa

bokcep

Oopelr; bokcep-
npodeccruoHan
modep, BOAUTEb
ABTOMOOMJIUCT-
TOHIITMK

TOHIITMK

UTPOK B TOJb(]
MeTaTesb aucKa /
MOJIOTa

SIXTCMEH
CIOPTCMEH(-Ka)

CHOpTCMCH—J’[IO6I/IT€III)
YEMIIMOH

325



0.0. NMucbmeHHa

all-round / many-
time / triple /
Olympic champion

competitor
(participant)

winner

medal winner

title holder

title contender

coach (trainer)

referee

umpire / linesman

judge / referee /
officiate

fan

supporter

support a team

set a record

beat a record
qualify for the finals

break (violate ) the
rules

abide by the rules
observe the rules
warm up

train

score (end with the
score)

a0CoIIOTHU /
KiJibKapa3oBuii /
TpUpPa30BUil /
OniMniicbkuit
YeMIioH

Y4yaCHUK 3MaraHHA

nepeMoxKellb
BJIACHUK Meaai
BJIACHUK TUTYJIY
MPeTEHIEHT Ha TUTYJ
TpeHep

cynst

Cy[Isl Ha JIiHil
cynutu (y cnopmi)

yOOTiBaJIbBHUK
yOOTiBaJIbBHUK
(komanou)

y0OoJT1iBaTH 32 KOMaHIy
YCTaHOBUTH PEKOPI
MoOUTH PEKOP
MoTpanuTu y ¢diHan
MMOPYILIYBaTH TIpaBUjIa

NiaAKOPSAITUCS
npaBuIamM
JOTPUMYBATUCh
MpaBuI

3pOOUTU PO3MUHKY,
pO3MUHATUCS
TpeHyBaTUCS
(cnopmueHuil) paxyHoK
(3akiHUMTHUCS 3
PaxXyHKOM)

a0bCOJIIOTHBIN /
HEOTHOKPATHEIN /
TpexXKpaTHbIi /
OnuMnuiicKui
YEeMITUOH

Y4yaCTHHUK
COpPCBHOBaHUA

noOenuTENb
obGyagaTesb MeaaIu
obyiagaTesib TUTYIa
MPeTeHAEHT Ha TUTYJ
TpeHep

CyIbs

CyIbsl Ha JTUHUU
cynuth (6 cnopme)

0oJieNIbIIMK
00JIebIIUK (KOMAHObL)

0o0JieTh 32 KOMaHIy
YCTAaHOBUTb PEKOP/I
MOOUTH PEKOPI
nonacTtb B (hyMHa
HapylaTh MpaBuia

NOAYMHATHCA
npaBujaamM

co0JrroaaTh InpaBujia

ciejaTh pa3MHUHKY,
pa3MUHAThCS
TPEHUPOBATHCS
(cnopmueHulil) cuet
(OKOHYUTHCS CO
CUETOM)
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OFFICE WORK and BUSINESS ACTIVITIES

visual aids

earphones
microphone (mike)
rostrum

working group
workshop

symposium
colloquium
tutorial

copy
certified (true) copy

in duplicate
hardcopy

additional copies

single-spaced
rejection

acceptance

mailing address

mailing list

page

sheet

copyright

copyright release
statement

exceed

Haoy4Hi 3acoou,
HAOYHICTb

HaBYLIHUKU
MikpodoH

TpuOyHa

poboua rpyna
ceMiHap, poboya
Hapaza

CUMIIO3iyM
KOJIOKBiyM
KOHCYJIbTaTHBHA
3ycTpiyu, Oecina;
MPaKTUYHE 3aHATTSI

KOIisl, eK3eMILISIP
3aBipeHUN eK3eMILISIP

y JIBOX €K3eMILIsIpax
PO3IpYKiBKa,
BUBEICHA 3

KOMIT 10Tepa

JIOJATKOBI €K3eMILISIPU

yepe3 OJIMH iHTepBaj
BiIMOBa, BiIXMJICHHS
(mamepianie)

npuiioMm (mamepianie)
ajgpeca JiJisl IepernucKu
CMHMCOK ajpecarTiB
CTOpiHKa

apkyr (nanepy)
aBTOPCbKE TMPaBo
JIO3BiJ1 Ha MyOJIiKalilo

TepeBUIIYBaTH

HarjgaaHbIC CpEACTBa,
HarjigaHOCTb

HAYITHUKHA
MUKpPO(OH
TpUOyHa
pabouas rpynmna

ceMUHap, pabouee
cOBelllaHue

CUMITO3UYM
KOJITOKBUYM

KOHCYJIbTaTUBHAsI
BCTpeyua, becena;
MPaKTUYECKOE
3aHSITUE

KOIIusA, SK3EMIUIAD

3aBEPEHHBIN
BK3EMILISIP

B JIBYX 9K3eMILISIpax
pacrieyaTka,
BbIBEJICHHASI U3
KOMIIbIOTEPA
JIOTTOTHATEJIbHBIC
BK3EMITISIPHI

yepe3 OIWH MHTePBaJ
0TKa3, OTKJIOHEHWE
(mamepuanog)

npueM (mMamepuanos)
azpec ISl TIePeTUCKA
CITMCOK aJpecaToB
CcTpaHMIIA

JucT (bymaeu)
aBTOPCKOE ITPaBO
paspelreHe Ha
MyOJIMKALIUIO
MPEeBbILIATD




0.0. NMucbmeHHa

it may not exceed

final camera-ready
papers

ADVERBS and
PREPOSITIONAL
WORD
COMBINATIONS

Enumerative:

first(ly), second(ly),
third(ly), then,
finally, to begin with,
in conclusion

Additive:

also, moreover,
furthermore, in
addition, above all,
what is more, by the
way, along with

Logical sequence:

so, thus, therefore, in
short, to sum up, as
a result, hence, in
consequence

Explicative:

namely, in other
words, that is to say,
for example ( for
instance)

HEe MOXe
rnepeBUIIyBaTU
JIOIOBi/Ii, TOTOBI 10
myOJTiKalii

NPUCHIBHUKMA |
NPUAMEHHUKOBI
CnoBo-
CMNOJTYYEHHA

Taki, 1o
NepesivyyIoTh;
no-mnepiie, Io-
Jpyre, Mo-TPeTeE,
MOTiM, HapElLLTi,

IS TIOYaTKy, Ha
3aKiHUYECHHS

Taxi, 1110 10JaI0Th:
TaKoX, OLJbII TOTO,
naji, Ha 1oJaToK, 1Ie,
o pedi (MK iHIIUM),
nopsia

JloriyHoi
MOCJIiTOBHOCTI:
Tak, OTXe,

TaKUM YUHOM,
KOPOTIIE KaxKy4yu
(omHUM CIIOBOM),
y3arajbHIOIOUU, IK
pe3yabTar
TTosicHIoM0Ui:

a came, iHIIMMU
cJIOBaMU, TaK CKa3aTHu,
HaIpUKIIan

HC MOXECT ITPEBbIIIATb

JIOKJIaJbl, TOTOBbIE K
MyOoIMKaLIuK

HAPE4YYUA U
NPEANOXHDBIE
CNnoBoO-
COYETAHUA

Hepeqncnﬂlomne:

BO-TIEPBBIX, BO-
BTOPBIX, B TPETHUX,
3aTeM, HaKOHell, JIsT
Hayajia, B 3aKJII0YeHNE

JobaBistonue:
TakKe, 0oJjiee TOro,
Jajnee, B JOIMOJHEHUE,
ele, 6osee TOro,
KCTaTu (MeXIy
MMPOYUM), HAPSILY
Jlornueckoit
MOCJIeI0BATEIbHOCTH:
TaK, UTaK, TAKUM
o0pa3oM, BKparTlie,
0000111281, KaK
pe3yabTar

OOBbsICHIIONINE:

a UME€HHO, IPpyTUMU
CJIOBAaMU, TaK CKa3arhb,
HarnpuMep
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OFFICE WORK and BUSINESS ACTIVITIES

Contrastive:

on the contrary, on
the other hand, by
contrast,

instead, at the same
time, however, still,
though,

in spite of

SOME LATIN
ABBRIVIATIONS

e.g. (exempli gratia =
for example)

etc. (et cetera = and
so forth; and others)

i.e. (id est = that is)

v.s. (vide supra = see
above)

v. (vide = see)

et al. (et alii = and
others)

ib. (ibid.) (ibidem = in
the same place)

vs (versus = against)

pro and con (pro and
contra = for and
against)

v.v. (vice versa = on
the contrary)

o.c. (op. cit.) (opere
citato = in the
quoted work)

N.B. (nota bene)

KoHTpacTusHi:
HaBMaKu, 3 iHIIOTO
0OKy, Y TTOpPiBHSTHHI,
3aMiCTh, Y TOM K€
yac, oJHaK, yce-Taku,
Xoua,

He3Baxkawuu Ha

AEAKI NTATUHCBKI
CKOPOYEHHA

HaIpuKIan
1 TaK nmani

TOOTO
JUBUCSA BUILEC

UBUCY
Ta iHIII

TaM ke

MpOTHU

3a i mpotu
HaBMaKu

y LIMTOBaHii mpatii

IMO3HaYKa «3BEPHU
0COOJIMBY yBary»

KOHTpaCTI/IBHHGI

Hao0opoT,

C IIpyroi CTOPOHBI,
110 CPaBHEHMIO,
BMECTO, B TO Xe
BpeMsi, OJHAKO, BCe
XKe, XOTd,
HECMOTpsI Ha

HEKOTOPBbIE
NATUHCKHUE
COKPALLEHUA

Harpumep
U TaK Jajiee

TO €CTb
CMOTpPHM BBILIC

CMOTpHU
n Ipyrue

TaM ke
NpOTUB

3a U NIPOTUB
Hao0OopoT

B IUTUPOBAHHOM
Tpyne

OTMETKa «00paTu
ocoboe BHUMaHME»
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